
အုပ်ထိန်းသူနှင့်အုပ်ထိနး်ခြ င်းခံရသူများအက်ဥပဒေကုိပြ င်ဆင်သည့်ဥပဒေ 

 (၂ဝ၁၇ ခုနှစ်၊ ပပြ ည်ဒထာင်စုွှတ််ဒ်ာဥ်ပဒေအမှ််  ၂၃။ ) 

  ၁၃၇၉ ခုနှစ်၊ ဝါဒခါင်ွှပြ ည့်ဒကျာ်    ၈    ရက် 

(၂ဝ၁၇ ခုနှစ်၊ ဩဂု််ွှ    ၁၅ ၅ ရက်) 

 ပပြ ည်ဒထာင်စုွှတ််ဒ်ာ်သည် ဤဥပဒေကို ပပြ ာာန်းွှိကု်သည်။ 

၁။ ဤဥပဒေကို အုပ်ထိန်းသူနှင့်အုပ်ထိန်း ခြ င်းခံရသူများ အက်ဥပဒေကို ပြ င်ဆင်သည့် ဥပဒေ ဟု 

ဒခါ််ွင်ဒစရမည်။ 

၂။ အုပ်ထိန်းသူနှင့်အုပ်ထိန်းခြ င်းခံရသူများအက်ဥပဒေ ပုေ်မ ၄၊ ပုေ်မခဲွ (၄) ကုိ ဒအာက်ပါအ်ုိင်း အစားထိုးရမည်- 

 “(4) “District Court” includes the High Court of the Region or the High Court 

of the State in the exercise of its ordinary original civil jurisdiction and 

the Court of the Self-Administered Division or the Court of the Self-

Administered Zone; ” 

၃။ အုပ်ထိန်းသူနှင့်အုပ်ထိန်းခြ င်းခံရသူများအက်ဥပဒေ ပုေ်မ ၄၊ ပုေ်မခဲွ (၈)၊ ပုေ်မ ၁၁၊ ပုေ်မခဲွ (၁)၊ ပုေ်မခဲွငယ် (ခ)၊ ပုေ်မ 

၃၁၊ ပုေ်မခဲွ (၃)၊ ပုေ်မခဲွငယ် (ခ)၊ ပုေ်မ ၄၉ နှင့် ပုေ်မ ၅၀၊ ပုေ်မခဲွ (၁) ်ုိ့် ွင်ပါရိှဒသာ “the High Court” 

ဆိုသည့်စကားရပ်များကို “the Supreme Court of the Union” ဆိုသည့် စကားရပ်များဖြ င့် 

အသးီသီးအစားထိးုရမည်။ 

၄။ အပု်ထိန်းသူနှင်အ့ုပ်ထိန်းခြ င်းခံရသူများအက်ဥပဒေ ပုေ်မ ၄-က ်ွင်- 

 (က)  ပုေ်မခွဲ (၁) ်ွင်ပါရှဒိသာ “The High Court” ဆိုသည့် စကားရပ်ကို “The High Court 

of the Region or the High Court of the State” ဆိုသည့် စကားရပ်ဖြ င့် 

အစားထိးုရမည်။  

 ( ခ ) ပုေ်မခဲွ (၁) ်ွင်ပါရိှဒသာ “any District Court” ဆုိသည့် စကားရပ်ဒရှ့် ွင် “any Court of the 

Self-Administered Division or any Court of the Self-Administered  Zone 

or” ဆိုသည့် စကားရပ်ကို ပဖြ ည်စ့ွကရ်မည်။ 

 ( ဂ ) ပုေ်မခွဲ (၁)၊ (၂) နှင့် (၃) ်ုိ့်ွင်ပါရှိဒသာ “a District Court” ဆိုသည့် စကားရပ် ဒရှ့်ွင် “a 

Court of the Self- Administered Division or a Court of the Self- 

Administered Zone or” ဆိုသည့် စကားရပ်ကို ပဖြ ည့်စွကရ်မည်။ 

 (ဃ) ပုေ်မခဲွ (၄) ်ွင်ပါရိှဒသာ “the District Court” ဆုိသည့်စကားရပ်ဒရှ့် ွင် “the Court of the 

Self-Administered Division or the Court of the Self-Administered  Zone 

or” ဆိုသည့်စကားရပ်ကို ပဖြ ည်စ့ွကရ်မည်။  



   2 
 
၅။ အပု်ထိန်းသူနှင်အ့ုပ်ထိန်းခြ င်းခံရသူများအက်ဥပဒေ ပုေ်မ ၉ ်ွင်ပါရှဒိသာ “ the District Court” 

ဆိုသည့်စကားရပ်ကို “the Court of the Self-Administered Division or the Court of the 

Self-Administered Zone or the District Court” ဆုိသည့် စကားရပ်ဖြ င့်ွှည်းဒကာင်း၊ “a District 

Court” ဆိုသည့်စကားရပ်ကို “a Court of the Self-Administered Division or a Court of the 

Self-Administered Zone or a District Court” ဆုိသည့် စကားရပ်ဖြ င့်ွှည်းဒကာင်း၊  “any other 

District Court ” ဆိုသည့် စကားရပ်ကို “any other Court of the Self-Administered Division 

or any other Court of the Self- Administered Zone or any other District Court” 

ဆိုသည့် စကားရပ်ဖြ င့်ွှည်းဒကာင်း အသးီသီးအစားထိးုရမည်။ 

၆။ အုပ်ထိန်းသူနှင့်အုပ်ထိန်းခြ င်းခံရသူများအက်ဥပဒေ ပုေ်မ ၁၄ နှင့်  ပုေ်မ ၄၇ ်ုိ့် ွင်ပါရိှဒသာ “the High 

court” ဆုိသည့်စကားရပ်ကုိ “the High Court of the Region or the High Court of the State” 

ဆိုသည့်စကားရပ်ဖြ င့် အစားထိုးရမည်။ 

၇။  အုပ်ထိန်းသူနှင့်အုပ်ထိန်းခြ င်းခံရသူများအက်ဥပဒေ ပုေ်မ ၄၄ ်ွင်ပါရိှဒသာ “not exceeding one 

thousand kyats” ဆုိသည့် စကားရပ်ကုိ “not exceeding one hundred thousand kyats” 

ဆိုသည့်စကားရပ်ဖြ င့် အစားထိုးရမည်။ 

၈။ အုပ်ထိန်းသူနှင့်အုပ်ထိန်း ခြ င်းခံရသူများအက်ဥပဒေ ပုေ်မ ၄၅၊ ပုေ်မခွဲ (၁) ်ွင်ပါရှိဒသာ “not 

exceeding one hundred kyats” ဆိုသည့် စကားရပက်ို “not exceeding ten thousand kyats” 

ဆုိသည့်စကားရပ်ဖြ င့် ွှည်းဒကာင်း၊ “not exceeding ten kyats” ဆုိသည့် စကားရပ်ကို “not exceeding 

one thousand kyats” ဆုိသည့် စကားရပ်ဖြ င့် ွှည်းဒကာင်း၊ “not exceeding five hundred kyats” 

ဆုိသည့်စကားရပ်ကုိ “not exceeding fifty thousand kyats” ဆုိသည့်စကားရပ်ဖြ င့် ွှညး်ဒကာင်း 

အသးီသီးအစားထိးုရမည်။ 

 

 ပပြ ည်ဒထာင်စုသမတ်မြ န်မာနုိင်ငံဒ်ာ် ဖဲွ့စည်းပံုအဒခြ ခံဥပဒေအရ ကျွန်ုပ်ွှက်မှ််ဒရးထုိးသည်။ 

 

 (ပံု) ထင်ဒကျာ် 

 နုိင်ငံဒ်ာသ်မတ် 
 ပပြ ည်ဒထာင်စုသမတ်မြ န်မာနုိင်ငံဒ်ာ် 


